
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1274/2003 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 11ης Ιουνίου 2003
για τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 230/2001 της Επιτροπής για επιβολή προσωρινού δασµού
αντιντάµπινγκ στις εισαγωγές ορισµένων τύπων συρµατόσχοινων και καλωδίων από σίδηρο ή χάλυβα
καταγωγής Τσεχικής ∆ηµοκρατίας, Ρωσίας, Ταϊλάνδης και Τουρκίας και για την αποδοχή των αναλή-
ψεων υποχρεώσεων που πρότειναν ορισµένοι εξαγωγείς της Τσεχικής ∆ηµοκρατίας και της Τουρκίας

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 384/96 του Συµβουλίου, της 22ας
∆εκεµβρίου 1995, για την άµυνα κατά των εισαγωγών που αποτε-
λούν αντικείµενο ντάµπινγκ εκ µέρους χωρών µη µελών της Ευρω-
παϊκής Κοινότητας (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1972/2002 (2), και ιδίως το άρθρο 8,

Μετά από διαβουλεύσεις µε τη συµβουλευτική επιτροπή,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

A. ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΗ ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ

(1) Στις 5 Mαΐου 2000, η Επιτροπή άρχισε διαδικασία αντιντά-
µπινγκ σχετικά µε τις εισαγωγές ορισµένων συρµατόσχοινων
και καλωδίων από σίδηρο ή χάλυβα («το εν λόγω προϊόν»)
καταγωγής, µεταξύ άλλων, Τουρκίας (3).

(2) Αυτή η διαδικασία κατέληξε στην επιβολή οριστικού δασµού
αντιντάµπινγκ δυνάµει του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1601/
2001 του Συµβουλίου, της 2ας Αυγούστου 2001, για να
εξουδετερωθούν οι ζηµιογόνες επιπτώσεις του ντάµπινγκ (4),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 2288/2002 (5).

(3) Με τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 230/2001 (6), όπως τροπο-
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2303/
2002 (7) της Επιτροπής, επιβλήθηκαν προσωρινά µέτρα.
Παράλληλα, η Επιτροπή αποδέχτηκε, µεταξύ άλλων,
ανάληψη υποχρέωσης για την τιµή από τον τούρκο παρα-
γωγό-εξαγωγέα Has Celik ve Halat San Tic AS (Has Celik)
µε βάση το άρθρο 2 παράγραφος 1 του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 230/2001. Οι εισαγωγές του υπό εξέταση προϊόντος
που παρήχθη και εξήχθη απευθείας από τη Has Celik στην
Κοινότητα απηλλάγησαν του δασµού αντιντάµπινγκ µε βάση
το άρθρο 2 παράγραφος 2 του εν λόγω κανονισµού. Η
απαλλαγή από τον δασµό εξαρτάται, µεταξύ άλλων, από την
υποβολή εµπορικού τιµολογίου που συνοδεύει τα εµπορεύ-
µατα που αποτελούν αντικείµενο υποχρέωσης (εµπορικό
τιµολόγιο), όπως απαιτεί το άρθρο 2 παράγραφος 2 του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 230/2001 και που περιέχει τουλάχι-
στον τις πληροφορίες που απαριθµούνται στο παράρτηµα
του εν λόγω κανονισµού.

B. ΠΑΡΑΛΕΙΨΗ ΤΗΡΗΣΗΣ ΤΩΝ ΑΝΑΛΗΨΕΩΝ
ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΩΝ

(4) Το πεδίο εφαρµογής της υποχρέωσης περιορίζεται σε
ορισµένους τύπους του υπό εξέταση προϊόντος που απαριθ-
µούνται σε παράρτηµα της ανάληψης υποχρέωσης (καλυπτό-
µενο προϊόν). Κάθε τύπος προϊόντος αναγνωρίζεται µε
αριθµό ελέγχου του προϊόντος (ΑΕΠ). Οι τύποι του προϊό-

ντος που δεν υπάγονται στο εν λόγω πεδίο εφαρµογής υπό-
κεινται στην καταβολή δασµών αντιντάµπινγκ και δεν πρέπει
να εκδίδεται εµπορικό τιµολόγιο για τα εν λόγω προϊόντα.

(5) Επιπλέον, η Has Celik ανέλαβε να εξασφαλίσει ότι οι τιµές
του καλυπτόµενου προϊόντος, κατά εξαµηνιαίο σταθµισµένο
µέσο όρο, ανά τύπο προϊόντος, δεν πωλούνται σε τιµή κατώ-
τερη από την ελάχιστη τιµή εισαγωγής (ΕΤΕ). Η Has Celik
µπορεί να προβαίνει σε µεµονωµένες εξαγωγές εντός των
ορίων ορισµένου ορίου κατώτερου από την ΕΤΕ, στο µέτρο
που ο σταθµισµένος µέσος όρος της τιµής πώλησης για όλες
τις συναλλαγές, σε εξαµηνιαία βάση, ανά τύπο προϊόντος,
είναι ίση ή κατώτερη από την ΕΤΕ.

(6) Μια επίσκεψη στις εγκαταστάσεις της Has Celik για την
επαλήθευση των στοιχείων απεκάλυψε ότι είχε συµπεριλάβει
στα εµπορικά τιµολόγια τύπους του προϊόντος που δεν απο-
τελούν αντικείµενο της ανάληψης υποχρέωσης, είτε διότι δεν
φέρουν ΕΤΕ είτε διότι φέρουν ΕΤΕ που δεν περιλαµβάνεται
στην ανάληψη υποχρέωσης. Εποµένως, οι εισαγωγές των εν
λόγω προϊόντων στην Κοινότητα κακώς επωφελήθηκαν από
την απαλλαγή από τον δασµό αντιντάµπινγκ.

(7) Επιπλέον, µε τον έλεγχο επιβεβαιώθηκε ότι οι πωλήσεις
ορισµένων τύπων του προϊόντος που καλύπτονται από την
ανάληψη υποχρέωσης πραγµατοποιήθηκαν, κατά εξαµηνιαίο
σταθµισµένο µέσο όρο, σε τιµές κατώτερες των αντίστοιχων
ΕΤΕ. εταιρεία είχε πωλήσει ορισµένους τύπους του προϊό-
ντος που καλύπτονταν από την ανάληψη υποχρέωσης, κατά
εξαµηνιαίο σταθµισµένο µέσον όρο, σε τιµές κατώτερες από
τη σχετική ΕΤΕ.

(8) Με βάση τα πορίσµατα που αναφέρονται στις αιτιολογικές
σκέψεις 6 και 7 για καταστρατήγηση τιµών, η Επιτροπή
κατέληξε στο συµπέρασµα ότι η ανάληψη υποχρέωσης παρα-
βιάστηκε.

(9) Η Has Celik ενηµερώθηκε σχετικά µε τα ουσιώδη πραγµα-
τικά περιστατικά και το σκεπτικό βάσει των οποίων µπορεί
να ανακληθεί η αποδοχή, από µέρους της Επιτροπής, της
ανάληψης υποχρέωσης και να γίνει σύσταση για την επιβολή
οριστικών δασµών αντιντάµπινγκ στις εισαγωγές στην Κοι-
νότητα του υπό εξέταση προϊόντος που κατασκευάστηκε
από την εν λόγω εταιρεία. Χορηγήθηκε επίσης προθεσµία
εντός της οποίας µπορεί να υποβληθεί αίτηση για ακρόαση.
Η Has Celik υπέβαλε σχόλια και ζήτησε και έγινε δεκτή σε
ακρόαση από τις υπηρεσίες της Επιτροπής.

(10) Η Has Celik ισχυρίστηκε ότι δεν είχε την πρόθεση να
καταστρατηγήσει τις διατάξεις της υποχρέωσης που είχε
αναλάβει και ότι είχε ενηµερώσει τους πελάτες της σχετικά
µε την υποχρέωση να καταβάλουν δασµούς αντιντάµπινγκ
για τους τύπους του προϊόντος που δεν καλύπτονται από
την ανάληψη υποχρέωσης. Επιπλέον, ισχυρίστηκε ότι οι
ποσότητες που κακώς επωφελήθηκαν από την απαλλαγή από
τον δασµό αντιντάµπινγκ ήταν αµελητέες. Τέλος, σχετικά µε
την µη τήρηση των ΕΤΕ, η Ηas Celik ισχυρίστηκε ότι είχε
πωλήσει τα εν λόγω προϊόντα εντός του κατωφλίου ευελι-
ξίας.
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(11) Τα επιχειρήµατα που υπέβαλε η Has Celik δεν µετέβαλαν
ωστόσο την αρχική άποψη της Επιτροπής, ότι δηλαδή
σηµειώθηκε παραβίαση της ανάληψης υποχρέωσης. Σχετικά
µε αυτό το θέµα, θα πρέπει να σηµειωθεί ότι η πρόθεση δεν
αποτελεί αποφασιστικό κριτήριο για να εκτιµηθεί κατά
πόσον παραβιάστηκε η υποχρέωση που είχε αναληφθεί.
Επίσης, η Has Celik παραδέχτηκε ότι οι πελάτες της στην
πραγµατικότητα δεν είχαν καταβάλει τους δασµούς
αντιντάµπινγκ για τους τύπους του προϊόντος που αναφέ-
ρονται στην αιτιολογική σκέψη 4. Επιπλέον, δεν είναι δυνα-
τόν να γίνει αποδεκτό το επιχείρηµα ότι οι ποσότητες ήταν
αµελητέες, δεδοµένου ότι οποιοδήποτε παραβίαση
ανειληµµένης υποχρέωσης µπορεί να αποτελέσει επαρκή
λόγο για να αποσύρει την έγκρισή της η Επιτροπή. Μάλιστα,
στην προκειµένη περίπτωση, οι ποσότητες δεν ήταν αµελη-
τέες, και αυτή η πτυχή της παραβίασης δεν πρέπει να εξετα-
στεί ξεχωριστά, αλλά θα πρέπει να ληφθεί υπόψη το γεγονός
ότι είναι διπλή. Όσον αφορά το δεύτερο σκέλος της παρα-
βίασης, δεν είναι ακριβές ότι οι πωλήσεις πραγµατοποιήθη-
καν εντός του κατώτατου ορίου ευελιξίας. Πράγµατι, όπως
εξηγήθηκε παραπάνω στην αιτιολογική σκέψη 5, παρόλο
που η εν λόγω ευελιξία επιτρέπει την πώληση ορισµένων
ποσοτήτων σε τιµές κατώτερες της ΕΤΕ, αυτό περιορίζεται
στο γενικό µέσο όρο ανά εξάµηνο των εν λόγω πωλήσεων σε
τιµή ίση ή ανώτερη της ΕΤΕ. Στο σηµείο αυτό, η Has Celik
διαπιστώθηκε ότι δεν τήρησε την εν λόγω ΕΤΕ κατά εξαµη-
νιαίο σταθµισµένο µέσο όρο για κάθε τύπο προϊόντος.

(12) Συνεπώς, πρέπει να ανακληθεί η αποδοχή της ανάληψης
υποχρέωσης που ανέλαβε η Has Celik και να επιβληθούν
στην εν λόγω εταιρεία οριστικοί δασµοί αντιντάµπινγκ.

(13) Βάσει των παραπάνω, θα πρέπει να τροποποιηθεί ανάλογα ο
πίνακας του άρθρου 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 230/
2001,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ανακαλείται η ανάληψη υποχρέωσης από µέρους της Has Celik ve
Halat Sanayi Ticaret A.S. που είχε γίνει αποδεκτή.

Άρθρο 2

1. Ο πίνακας το άρθρου 2 παράγραφος 1 του κανονισµού (EΚ)
αριθ. 230/2001 του Συµβουλίου αντικαθίσταται από τον ακό-
λουθο πίνακα:

Χώρα Εταιρεία Πρόσθετος κωδικός Taric

Tσεχική ∆ηµοκρατία ŽDB a.s. A216

2. Το άρθρο 2 παράγραφος 2 του κανονισµού (EΚ) αριθ.230/
2001 της Επιτροπής, αντικαθίσταται από το παρακάτω κείµενο:

«Οι εισαγωγές που αποτελούν αντικείµενο διασάφησης για θέση
σε ελεύθερη κυκλοφορία υπαγόµενες στον πρόσθετο κωδικό
Taric Α216 απαλλάσσονται από τους δασµούς αντιντάµπινγκ
που επιβάλλονται δυνάµει του άρθρου 1 εφόσον παράγονται
και εξάγονται απευθείας (τιµολόγηση και αποστολή) από την
επιχείρηση που αναφέρεται στο άρθρο 2 παράγραφος 1 σε επι-
χείρηση που ενεργεί ως εισαγωγέας στην Κοινότητα. Οι εισα-
γωγές αυτές συνοδεύονται επίσης από εµπορικό τιµολόγιο, το
οποίο περιλαµβάνει τουλάχιστον τα στοιχεία που αναφέρονται
στο παράρτηµα.»

Άρθρο 3

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την επόµενη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένω-
σης.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 11 Ιουνίου 2003.

Για την Επιτροπή

Pascal LAMY

Μέλος της Επιτροπής
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